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For the USA For Canada

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
RADIO FREQUENCY INTERFERENCE CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
STATEMENT

NOTE:This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class A

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC For EU Countries
Rules. .
These limits are designed to provide reasonable Warning

Operation of this equipment in a residential

protection against harmful interference when : =
environment could cause radio interference.

the equipment is operated in a commercial

environment.
This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instruction —For California

manual, may cause harmful interference to

radio communications. A WARNING: This product can expose you to
Operation of this equipment in a residential chemicals including lead, which is known
area is likely to cause harmful interference in to the State of California to cause cancer
which case the user will be required to correct and birth defects or other reproductive
the interference at his own expense. harm. For more information go to www.

_________________________ P65Warnings.ca.gov.

Unauthorized changes or modification to this

system can void the users authority to operate
this equipment.

Use only I/0 cables that have been designed
and manufactured specifically for this device.

—For EU Countries

Manufacturer:
DGSHAPE Corporation
1-6-4 Shinmiyakoda, Kita-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, 431-2103 JAPAN

The importer in the EU:
Roland DG Europe Holdings, B.V.
Prof. J.H. Bavincklaan 2, 1183 AT, Amstelveen, The Netherlands

[Caution]
Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein may result
in hazardous radiation exposure.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
IR L—FHEG

Complies with IEC60825-1 Ed. 3.0 (2014-05)
and Ed. 2.0 (2007-03).

Complies with FDA performance standards for
laser products except for deviations pursuant to
Laser Notice No.50 dated June 24, 2007.




A Pour utiliser en toute sécurité

La manipulation ou 'utilisation inadéquate de cet appareil peuvent causer des blessures ou des
dommages matériels. Les précautions a prendre pour prévenir les blessures ou les dommages sont
décrites ci-dessous.

A propos des avis A ATTENTION et & PRUDENCE

A Utilisé pour avertir 'utilisateur d’un risque de déces ou de blessure grave en cas de mau-

ATTENTION vaise utilisation de I'appareil.

Utilisé pour avertir 'utilisateur d’un risque de blessure ou de dommage matériel en cas de
A mauvaise utilisation de I'appareil.

* Par dommage matériel, il est entendu dommage ou tout autre effet indésirable sur la
maison, tous les meubles et méme les animaux domestiques.

PRUDENCE

A propos des symboles

Le symbole /\ attire I'attention de I'utilisateur sur les instructions importantes ou les aver-
tissements.
Le sens précis du symbole est déterminé par le dessin a I'intérieur du symbole VAN

Le symbole a gauche signifie « danger d’électrocution ».

Le symbole ® avertit 'utilisateur de ce qu’il ne doit jamais faire, ce qui est interdit.
Le sens précis du symbole est déterminé par le dessin a l'intérieur du symbole .

Le symbole a gauche signifie que I'appareil ne doit jamais étre démonté.

Le symbole . prévient 'utilisateur sur ce qu’il doit faire.

Le sens précis du symbole est déterminé par le dessin a I'intérieur du symbole @.

Le symbole a gauche signifie que la fiche du cable d’alimentation doit étre débranchée de
la prise.




Pour utiliser en toute sécurité

A Une utilisation incorrecte peut causer des blessures

/N\ ATTENTION

/\ ATTENTION

Toujours débrancher le cable d’alimen-
tation lors de la fixation ou du retrait

de piéces et de piéces en option et du
nettoyage ou des travaux d’entretien qui
n’exigent pas un branchement de I'appareil
a une source d’alimentation.

Tenter ces opérations pendant que l'appareil
est branché a une source d’alimentation
peut causer des blessures ou un choc élec-
trique.

Garder les enfants loin de I'appareil.
L'appareil comporte des zones et des
composants qui présentent un danger pour
les enfants et qui pourraient causer des
blessures, la cécité, la suffocation ou d’autres
accidents graves.

Ne jamais tenter de démonter, de réparer
ou de modifier 'appareil.

Le non-respect de cette consigne risque de
provoquer un incendie, un choc électrique
ou des blessures. Confier les réparations a
un technicien ayant la formation requise.

Ne jamais faire fonctionner I'appareil
apres avoir consommé de I'alcool ou des
médicaments, ou dans un état de fatigue.
L'utilisation de I'appareil exige un jugement
sans faille. L'utilisation avec les facultés
affaiblies pourrait entrainer un accident.

Ne jamais grimper ni s’appuyer sur la ma-
chine.

La machine n’est pas congue pour sup-
porter le poids d’une personne. Grimper
ou s’appuyer sur la machine peut déplacer
des éléments et causer un faux pas ou une
chute, ce qui causerait des blessures.

Ne pas utiliser si un couvercle avant est
fissuré ou brisé.

Vous risqueriez de vous blesser. Si le couvercle
est fissuré ou brisé, communiquer avec le
représentant Roland DG autorisé.

S’assurer de suivre les procédures d’utili-
sation décrites dans le manuel utilisateur.
Ne jamais permettre a quiconque ne
connaissant pas le fonctionnement ou la
manutention de I'appareil de le toucher.
L'utilisation ou la manutention incorrectes
peuvent causer un accident.

Utiliser I'appareil dans un endroit propre
et bien éclairé.

Travailler dans un endroit sombre ou en-
combré peut causer un accident; I'utilisateur
risque, par exemple, de trébucher malen-
contreusement et d’étre coincé par une
partie de l'appareil.

& @ ®© 0 O

Ne jamais tenter de démonter, de réparer
ou de modifier 'adaptateur de c.a.

Le non-respect de cette consigne risque de
provoquer un incendie, un choc électrique
ou des blessures. Confier les réparations a

un technicien ayant la formation requise.

& Certains éléments peuvent présenter un risque de pincement, d'emmélement, de brilure ou d’autres dangers

/N\ATTENTION

A

Faire preuve de prudence pour éviter
I’écrasement ou le coincement.

La main ou les doigts peuvent étre écrasés ou
coincés s'ils entrent en contact avec certaines

surfaces par inadvertance. Faire preuve de
prudence pendant I'utilisation de I'appareil.

& Cet appareil est lourd

/N\PRUDENCE

Installer 'appareil a un endroit stable et
plat.

Installer 'appareil a un endroit inapproprié
peut provoquer un accident grave comme le
renversement ou la chute.




Pour utiliser en toute sécurité

A Risque de court-circuit, de choc électrique ou d’incendie

/N\ATTENTION

/N\ATTENTION

Brancher a une prise électrique conforme
aux caractéristiques de cet appareil (tension,
fréquence et courant).

Une tension incorrecte ou un courant insuff-
isant peuvent causer un incendie ou un choc
électrique.

@ J

]

un uo’

e

Ne jamais placer d’objet inflammable a prox-
imité de I'appareil. Ne jamais utiliser de pro-
duit inflammable en aérosol a proximité de
I'appareil. Ne jamais utiliser I'appareil dans
un endroit ou des gaz peuvent s’accumuler.
Une combustion ou une explosion peuvent se
produire.

Manipuler le cable d’alimentation, la fiche et
la prise électrique correctement et avec soin.
Ne jamais utiliser un article endommagé,

car cela pourrait causer un incendie ou un
choc électrique.

S’il se produit des étincelles, de la fumée,
une odeur de briilé, des bruits inhabituels
ou un fonctionnement anormal, débrancher
immédiatement le cable d’alimentation. Ne
jamais utiliser si un composant est endom-
magé.

Continuer a utiliser I'appareil peut causer un
incendie, un choc électrique ou des blessures.
Communiquer avec le représentant Roland
DG Corporation autorisé.

Si une rallonge ou une bande d’alimentation
électrique sont utilisées,s’assurer qu’elles
correspondent aux caractéristiques de I'ap-
pareil (tension,fréquence et courant).
Lutilisation de plusieurs charges électriques
sur une prise unique ou une longue rallonge
peut provoquer un incendie.

Ne jamais utiliser I'appareil a des fins autres
que celles pour lesquelles il est congu. Ne
jamais l'utiliser de maniére abusive ou ex-
cessive.

Le non-respect de cette consigne peut causer
des blessures ou un incendie.

Ne jamais utiliser a I’'extérieur ni a un endroit
ou P'appareil risque d’étre exposé a de I'eau
ou a une humidité élevée. Ne pas toucher

le cable d’alimentation, la fiche ou la prise
électrique avec des mains mouillées.

Le non-respect de cette consigne peut provo-
quer un incendie ou un choc électrique.

Ne pas utiliser le cordon électrique ni I'adap-
tateur en c.a. fournis avec d’autres produits.

Placer I'appareil de fagon a ce que la fiche
soit facile d’acces en tout temps.

Ainsi, I'appareil pourra étre débranché rap-
idement en cas d’urgence. Installer I'appareil
pres d’une prise électrique. En outre, prévoir
suffisamment d’espace pour que la prise élec-
trique soit facile d’acces.

VO © @ @ O

Ne jamais insérer d’objet étranger dans
I'appareil. Ne jamais exposer I'appareil aux
déversements de liquides.

Linsertion d’objets comme des pieces de
monnaie ou des allumettes ou le déverse-
ment de liquides dans les orifices de ventila-
tion peuvent causer un incendie ou un choc
électrique. Si un objet ou du liquide s’infiltre
dans I'appareil, débrancher immédiatement le
cable d’alimentation et communiquer avec le
représentant Roland DG autorisé.

Ne pas utiliser une source d’alimentation
autre que celle fournie par I'adaptateur en
c.a. dédié.

L'utilisation de I'appareil avec une autre source
d’alimentation peut entrainer un incendie ou
un choc électrique.

Si I'appareil doit rester inutilisé pendant une
longue période, débrancher le cable d’ali-
mentation.

Cela peut prévenir les accidents en cas de fuite
de courant ou de démarrage accidentel.

Utiliser uniquement des accessoires d’origine
(accessoires en option, articles consomma-
bles, cable d’alimentation et autres articles
semblables), compatibles avec I'appareil.

Les articles incompatibles risquent de causer
des accidents.




Pour utiliser en toute sécurité

/\ Remarques importantes a propos du cable d’alimentation, de la fiche et de la prise électrique

N

S\ I
71 //
il
/N
Ne jamais déposer aucun  Ne jamais plier ni tordre Ne jamais tirer Ne jamais plier ni enroul-
objet dessus au risque de  avec une force excessive. avec une force excessive. er.

les endommager.

Ne jamais laisser mouiller. Ne jamais chauffer. La poussiere peut causer
un incendie.

& Danger d’émission externe de rayonnement laser

/N\ATTENTION /N\ATTENTION
S’assurer de suivre les procédures d’utilisa- Ne pas utiliser I'appareil si le boitier ou I'aire
tion décrites dans la documentation. de la fenétre est fissuré ou déformé.
Ne jamais permettre a quiconque de Dans cette éventualité, il y a danger d’émis-
toucher I'appareil s’il n’en connait pas le sion externe de rayonnement laser. Fixer un
fonctionnement ou la manutention. faisceau laser émis a I'extérieur de I'appareil
L'utilisation de commandes ou d’ajustements peut blesser les yeux.

ou I'exécution de procédures autres que ce
qui est spécifié dans la présente documen-
tation peut causer une exposition a des radia-
tions dangereuses.

/\ Etiquetage

Une vignette apposée sur I'appareil indique clairement la classe de la source du faisceau laser. Ne
jamais retirer les vignettes ou les laisser s’encrasser.

CLASS 1 LASER PRODUCT

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
ISR L—FHG
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A A (0S)*

Windows 10/8.1/7 (32 -bit2} 64 -bit HA)

CPU Intel® Core 2 Duo O| & (Core i5 O] & H &)
H 22| 1GB 0| (2GB 04 # &)
ODD CD-ROM E2t0lE

HIL 27t=2 2LIE

1024 X 768 HAES| 54 16H| S Mk (510 Za)
A%

* Ol AZEQ 0= 324|

E 88 ZE2 0|2 & Windows 64H|E HA 2| WOW64

(Windows - On-Windows 64)0| A A& L|C},
Z| & 2= Roland DG Corporation & AHO| E (https://www.rolanddg.kr/) & & X5t

METAZAStudio

Cf.
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SFEdit2 2 =52 EFEY =280M SHMSE INES2E FESH D=
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TR A0 et 71712 AFREHO HEH =X 2RIsINAI 2, SHIE EXE THEX]
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X}

0 2x U 8RS ARst7| Fof| USB 70| 20| HAEO YK YK Bl
St Al 2

2| X E= 22X 59 YRS E WindowsOl| 2128},

€) DGSHAPE 2AZEQ|of Ij7|X| CDE Z&HE S CD-ROM E2t0| =0

daU .
AtS MY ol '—fEH—P” (M= 2] SHEUCH [AHSA AY HEE] 0| LE
LI [61 8] £= [o]E U X H=7t AS2 2 LEFE U
0 [install]S 2&8fLiLCt,
(&) DGSHAPE Software Package for LD-80 X
'w DGSHRAPE
LD-80

DGSHAPE Software Package

Install Custom Install

A E2I0|H et A ZEO{TF HAIE LT

DGSHAPE Software Package for LD-80 X

The following software will be installed.

2.METAZAStudio
3.SFEdit2

4.LD-20 Head Manager
3.LD-80 Manuals

METAZA S2f0|H{Q} CI2 A=
~P13 “MX 9 HF JtsE AZES
METAZA E2f0|HQ} CIE A=

= X AE HBME HZSHHAIL.

A E SAO| X[SHHAIL.



LZE o] x|

( [Install]& ME{3t DAY 2 [DGSHAPE LD-80]2 MEi5tn ZER
[USB]E MEst ¥ [Start]E & &Lt

_'_i Driver Setup et

(®) Install

() Uninstal

I odel:
DGSHAPE LD-80 w

Poit:

LSE w COM Config

Start Cancel

X7t A ZE L SHES| XAlOf whef M SHY AL,

—

Mx| = ofefQt 22 3HHO| LIEILIH [Install] 2 228

=

Cf.

E=] Windows Security %

Would you like to install this device software?

Narme: DGSHAPE Printers
=2 Publisher: DGSHAPE Corporation

Always trust software from *DGSHAPE Dontinsal |
Corporation”.

@ You should only install driver software from publishers you trust, How can | decide which
device software is safe to install?

O EAMNE NFE o2 HAE AStHA R,
g0 what 2t XY 0] BHR0| e M YEot AE22 BAEUCH

LS &0l LEILH [OK]E S8 &L .

DGSHAPE Software Package for LD-20 X

All the software installation has finished.
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For EU Countries
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This product must be disposed of
separately at your local waste recycling
center. Do not dispose of in household
waste bin.

Bitte fiihren Sie dieses Produkt separat
Ihrer ortlichen Entsorgungsstelle zu.
Bitte nicht mit dem normalen Hausmdill
entsorgen.

Ne jetez pas le produit avec vos
ordures ménageres. Portez-le dans un
centre recyclage des déchets.

Questo prodotto deve essere smaltito
negli appositi contenitori per la raccolta
differenziata, non buttare nel cestino
dei rifiuti casalinghi.

Este producto debe devolverse al
centro de reciclaje mas cercano a su
domicilio para su correcta eliminacion.
No lo tire a la basura.

Deite fora separadamente este produto
no seu centro de reciclagem local. Nao
o deite fora no seu caixote do lixo.

30 130 13 13 134

Lever dit product in bij een lokaal
afvalverzamelpunt. NIET met normaal
huishoudelijk afval afvoeren.

Dette Produkt skal smides saerskilt
veek pa den lokale affalds- og
genbrugsstation. Ma ikke smides ud
sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

Tata tuotetta ei saa havittaa
normaalien talousjatteiden mukana,
vaan se on toimitettava
ongelmajatteiden kerailypisteeseen
havitettavaksi.

Produkten maste kasseras separat pa
din lokala atervinningscentral. Sléang
inte produkten tillsammans med
hushallssoporna.

Mnv TreTdgeTe TO QVTIKEIYEVO AUTO OTO
KOAGO! Twv aTroppIPaTwy. AQaIpECTE
TIG UTTATAPIEG KOI TIPOOKOUIOTE TO OTO
TOTTIKO KEVTPO QVOKUKAWONG.
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